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Takasaki City Consultation Center

for Foreign Residents repektura ng Gunma

Ang Lungsod ng Takasaki ay matatagpuan sa

kalagitnaan ng Honshu. [to ang pangunahing:

Maaari po ang Konsultasyon/Pagpapayo Tungkol sa munisipaidadesg Gupina Wk ke
Pamumuhay sa Wikang Filipino.

Libre po ang konsultasyon sa mga procedures (pamamaraan) ng City Hall, tulad
ng buwis, pabahay, pagpapalaki sa bata, pag-aaral ng Nihonggo, at iba pa.

Hindi po maaari ang interpretasyon sa labas ng City Hall.

Protektado po ang mga kumpidensyal na nilalaman ng konsultasyon.

kilometrong kuwadrado 4to Fin gy isa-s
pangunahing_hub ng-transportasyeh sa bansa
na binabagtasan ng ||lang hnya ng shmkansen at-
expressway.
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® Mga Oras na Puwede po ang Konsultasyon sa Wikang Filipino [ 0I'ﬂ|g“
Tuwing Miyerkules, 8:30 umaga - 5:00 hapon, kada-linggo nesulenls
Sarado: Sabado, Linggo, Piesta Opisyal, 12/29 - 1/3

Kahit wala ang tagapayo, available naman po ang interpretasyon sa pamamagitan ng gg%g%)\
video call, sa mga oras na bukas ang Center, sa pagitan ng 8:30 umaga - 5:15 hapon. § . W

® Lugar ng Konsultasyon/Paghingi ng mga Payo
Takasaki City Hall, 2F, International Affairs Division

® Telepono 027-321-3100
® E-mail fr-support @ city.takasaki.gunma.jp

Mga Kababayan na Magpapakilala ng Kanilang Mga
Rekomendadong Lugar sa Takasaki
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Ang lungsod ay magpapadala ng
impormasyon sa wikang Ingles ukol
sa paglikas sakaling dumating ang
sakuna. Mangyaring magrehistro
upang makatanggap ng nasabing
impormasyon sa panahon ng sakuna.
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Pagtapon ng Basura
IIHL

Maaaring pumunta sa mga
pagamutan na naka-duty
tuwing holidays sakaling
magkasakit sa gabi o sa
araw na walang pasok.
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Gururin Bus
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Mahigit sampung taong nakatira sa
Takasaki

“Ang Takasaki ay nasa githa ng Japan
kaya naman madali itong puntahan
at tirahan. Ma-eenjoy ninyo rito ang
kalikasan, sports, sining, musika,
kasaysayan, at iba pang uri ng libangan.
Marami ring masasarap na pagkain dito.
Sana magustuhan ninyo ang oras na
ilalagi ninyo sa Takasaki.”
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Ang esposo ay limang taong nakatira sa
Takasaki, samantalang ang esposa ay
sampung taon.

“Madaling manirahan dito sa Takasaki.
Mayabong ang siyudad ngunit kung nais
ninyong mag-relax sa tahimik na lugar,
maaari kayong magmaneho papunta sa
mga likas na lugar katulad ng Mt. Haruna.
Kung nais naman ninyong maglibang-
libang sa ibang siyudad gaya ng Tokyo,
maaari kayong sumakay ng shinkansen
na aabot lamang ng limampung minuto.”
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Halos tatlumpung taong nakatira sa
Takasaki

“Sa mahabang panahon na pagtira ko
rito sa Takasaki, napansin ko na kakaunti
ang mga sakuna. Ito ay magandang
lugar na tirahan dahil mayaman ito sa
kalikasan. Lalo na ang Mt. Haruna-Fuji na
nagpapaalala sa akin sa Mt. Fuji. Gustong-
gusto ko at ng aking pamilya ang Lake
Haruna kung saan maaaring mag-hiking
at sumakay sa bangka.”
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Restoran na Naghahain ng Pagkaing Pilipino

Maaaring sumakay sa ‘Gururin Bus’ na umiikot sa buong 71 VEVREBZREY 2HBEZBN
lungsod. Makikita sa website ang mapa ng ruta at timetable

ng bus.

Siguraduhing paghiwa-hiwalayin ang basura
bago itapon. Maaaring makita sa garbage
disposal website, na nakasulat sa wikang Ingles,
ang mga panuntunan sa tamang pagtapon ng
basura.

Tambayan Restaurant e
@ Takasaki, Kaminamie-machi 1111-1
@ 027-315-1447

® 11:00~16:00/17:00~22:00
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https://www.city.takasaki.gunma.jp/page/62245.html
https://www.city.takasaki.gunma.jp/site/foreign-languages/1177.html
https://www.city.takasaki.gunma.jp/site/foreign-languages/63763.html
https://www.city.takasaki.gunma.jp/site/foreign-languages/1185.html
https://www-city-takasaki-gunma-jp.translate.goog/page/3981.html?_x_tr_sl=ja&_x_tr_tl=tl&_x_tr_hl=ja&_x_tr_pto=wapp

Haruna #=#

Lake Haruna

Matatagpuan ang lawa sa taas na 1,700 metro above
sea level. Ito ay nalikha mula sa aktibidad ng bulkan
ng Haruna, isa sa tatlong bundok ng Jomo. Maaaring
ma-enjoy ang kalikasan at mga magagandang
tanawin ng buong taon. May mga leisure activities na
mapaglilibangan katulad ng pagsakay sa bangka at
kalesa, at ropeway na umaakyat sa Mt. Haruna- Fuji na
may taas na 1391 metro.

@ Haruna Tourism Association: 027-374-5111 =] =]
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To-Te Horse Carriage

Ikutin ang lawa ng Haruna ng
nakasakay sa kalesa.

@ Haruna Tourism Association:
@ 027-374-5111
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Haruna Ropeway

Tanawin ang kamangha-manghang
view mula sa tuktok Mt. Haruna-
Fuji.

@ 027-374-9238
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Haruna Shrine

Ang Haruna Shrine, na nakatirik sa dalisdis ng Mt. Haruna,
ay sinasabing nagbibigay ng pagpapala sa pagsugpo ng
apoy, magandang kapalaran, masaganang ani, at maunlad
na negosyo. Ang pangunahing altar at iba pang istruktura ay
itinalaga bilang isang ‘Important Cultural Property of Japan’.
May iilan ding cultural assets at must-see spots sa loob ng
bakuran at sa daan patungong altar.

@ Takasaki, Harunasan-machi 849 IOk 0
@ 027-374-9050 2 :
@ 7:00~18:00 (Hanggang 17:00 tuwing winter season) =
Bamit
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®7:00~18:00 (£Z(317:00 £T)

Naglakad kami hanggang sa tuktok
ng Mt. Haruna-Fuji. Masayang
makipagusap sa mga taong
nakakasalubong namin sa bundok.”

BEETIEFRTHFNTEDE L, I
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“Naantig ako noong nagmaneho
ako sa aktwal na lugar kung saan
kinuha ang eksena sa ‘Initial D’.
Maganda rin ang mga tanawin sa
Lake Haruna at Mt. Haruna.”
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“Taun-taon akong pumupunta sa Haruna Shrine.
Nakakatanggap ako ng lakas at nakakatuwa ring hanapin
ang mga deities habang naglalakad.”
BEYERBELGHLICTEET., NT7—%25523 L. BFEFRIC
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Liwas

Misato Moss Phlox Park

Namumulaklak ang 260,000 moss
phlox sa 2.9 ektaryang liwasan na
ito. Upang ilarawan ang ‘Feather
Robe of Orihime’, kung saan base
ang disenyo ng parke, ang mga pula,
puti, at kulay-rosas na moss phlox ay
nakapalibot sa burol ng moss phlox
na parang obi. Nilagyan din ito ng pa-
alon at pa-isparyal na mga disenyo. Taun-taon ginaganap ang Misato
Shibazakura Festival, na itinitugma sa flowering season ng nasabing
bulaklak.

@ Takasaki, Misato-machi, Matsunosawa 12-1

@ Takasaki City Industry Division - Misato Branch: 027-371-9065

@ Sa mga araw ng Misato Shibazakura Festival: 9:00~16:00 (Last
Admission: 15:30)

@ Flowering Season: Simula ng Abril - Simula ng Mayo
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Kannonyama Family Park

Katumbas ng 13 Tokyo Domes
ang laki ng liwasan na ito. May
fountains at bouncy domes,
at mga puwesto na maaaring
pagbarbikyuhan. Maraming
pagkaka-tuwaan dito mula sa
paglalaro ng sports, walking,
hanggang sa pagbabarbikyu.

@ Takasaki, Terao-machi 1064-30
@ 027-328-8389
@ Abril~Setyembre: 8:00~17:30 / Oktubre~Marso: 8:00~17:00
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Mitsudera Park

Napakaganda ng mga cherry
blossoms dito tuwing panahon ng
tagsibol. Ang malawak na liwasan ay
may Japanese garden at lake. Maganda
rin dito magpiknik at mag-walking.
May mga playing equipment din para
sa mga bata at mga bouncy domes,
na tiyak na ma-eenjoy ng mga bata
pati na rin ng mga matatanda.

@ Takasaki City Construction Division - Gunma Branch: 027-373-2461

@ Takasaki, Mitsudera-machi 221 =
H
@ Mistudera Park Management Office: 027-373-0818 h
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Takasaki Arena Kids’ Park

May sampung piraso at pitong klaseng
playing equipment na maaaring paglaruan
ng mga batang hanggang edad elementarya.
Mula sa play area, makikita ang mga
dumaraang tren at shinkansen na tamang-
tama sa mga pamilya na may maliliit na bata.
Mayroon ding Café Arena na mabibilhan ng
ice cream at sari’t-saring inumin.
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Takasaki Arena

Ang arena ay may kahanga—-hangang panlabas na
disenyo na nakikita mula sa bintana ng shinkansen. Ito
ay may mga sports equipment na tumutugon sa mga
pamantayan ng internasyonal na kumpetisyon. Dito
ginaganap ang mga world-class competitions, kung
saan nagtitipon—tiponang mga magagaling na atleta
mula sa Japan at sa abroad.

@ Takasaki, Shimowada-machi 4 Chome 1-18 @ 027-329-5447 [m]zi 5 [E
@ Café Arena: 10:00~16:00 (Winter Season: Bukas lamang tuwing i
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Sabado, Linggo, at National Holidays)
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https://harunavi.jp/2015/08/24/%E3%83%88%E3%83%86%E9%A6%AC%E8%BB%8A/
https://harunavi.jp
https://harunavi.jp/2015/08/24/%E6%A6%9B%E5%90%8D%E5%B1%B1%E3%83%AD%E3%83%BC%E3%83%97%E3%82%A6%E3%82%A7%E3%82%A4/
https://www.haruna.or.jp
https://www.city.takasaki.gunma.jp/page/1906.html
https://www.city.takasaki.gunma.jp/page/3671.html
https://kfp-tomo.org
https://www.takasaki-foundation.or.jp/arena/

Sining at Musika =z

Takasaki City Theater

Gamit ang pinakamaganda at modernong pasilidad at mekanismo, ang teatro ay
nagpapalabas ng mga world-class orchestral concerts, musicals, Japanese classical arts,
at iba-iba pang genre ng pagtatanghal. Ang tatlong bulwagan - main hall, studio theater,
at music hall ay sinasalamin ang kultura at sining ng Takasaki. Ito rin ang home base ng
Gunma Symphony Orchestra, na kilala bilang pioneer ng regional orchestra sa Japan.

@ Takasaki, Sakae-cho 9-1 @ 027-321-7300 @ 9:00~22:00
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Pick-Up Live Music in Takasaki: Otomachi Live

BEFEBE517

Tuwing Linggo, mapapanood ang mga street performances sa paligid ng JR Takasaki

Station. Ito ay bahagi ng ‘Takasaki Otomachi Project’, kung saan maririnig ang iba’t ibang

uri ng musika sa iba’t ibang lugar sa Takasaki.
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Takasaki Art Museum

Mapapanood ang iba’t ibang
uri ng eksibisyon na nakatuon sa
contemporary art. Ito ay tatlong
minutong lakad mula sa West
Exit ng JR Takasaki Station.
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Former Residence of Fusaichiro Inoue

Ito ang dating tahanan ni Fusaichiro Inoue, na nagbigay ng malaking
kontribusyon sa pagtataguyod ng kultura ng Takasaki. Dahil sa pagiging
kahalintulad ng tahanan ng kilalang
arkitekto na si Antonin Raymond, ang
gusali ay itinuturing na mahalagang
basehan sa pagaaral ng istilo ng
disenyo ni Raymond. Ito ay karugtong
ng Takasaki Art Museum. Maaaring
bisitahin ang tahanan at ang hardin sa
mga araw na bukas ang museo.

@ Takasaki, Yashima-cho 110-27 @ 027-324-6125
® 10:00~18:00, Hanggang 20:00 tuwing Biyernes

(Last Admission: 30 minuto bago magsara)
Inoue Residence Opening Hours: 10:00~11:00/14:00~16:00
Garden Opening Hours: Marso~Nobyembre 10:00~18:00
Disyembre~Pebrero 10:00~17:00

(Last Admission: 30 minuto bago magsara)
*Para sa mga karagdagang impormasyon sa Inoue Residence, tumungo lamang sa art museum.

“Nakaka-relax ang pagkabalanse ng disenyo ng
Japanese-Western modern architecture. Mailalarawan
mo sa iyong isip kung anong uri ng pamumuhay
mayroon sila noong panahon na iyon.”
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Takasaki Tower Museum

Isang museo na may eksibisyon
na nakatuon sa sining na nihonga.
Ito ay dalawang minutong lakad
mula sa East Exit ng JR Takasaki
Station, kaya naman napakadaling
pumunta rito kahit kailan.

@ Takasaki, Sakae-cho 3-23 Takasaki Tower 21
(Entrance 4F, Exit 3F)

® 027-330-3773

® 10:00~8:00, Hanggang 20:00 tuwing Biyernes
(Last Admission: 30 minuto bago magsara)
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“May dalawang art museums na malapit sa
Takasaki Station. Madalas ako pumunta rito
dahil pareho silang nagpapalit ng eksibisyon
kada-tatlong buwan. Maganda rin bumili ng mga
souvenirs sa museum shop sa loob ng museo.”
BIRREALICEMEN 2 26HDATT. EE5H,
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Pick-Up Art Project Takasaki (Oktubre ~ Huli ng Nobyembre)
7P—N7QVYhEE 10~11 8T8
Magsisipag-labasan ang modern art sa loob ng machi ng Takasaki! Hindi na

kailangan sumadya sa art museum upang ma-enjoy ang art, kaya naman nire-
rekomenda namin ang event na ito.
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Takasaki Kannon

Ang istatwa ng Kannon, na nakatirik
sa tuktok ng bundok ng Kannonyama,
ay itinuturing na simbolo ng lungsod ng
Takasaki. Pinaniniwalaang patuloy nitong
binabantayan ang lungsod simula nang
itinayo ito noong 1936. Ito ay may taas
na 41.8 metro at bigat na 6000 tonelada.
Makikita ang dalawampung istatwa ng
Buddha sa loob ng katawan ng Kannon.

@ Takasaki, Ishihara-machi 2710-1

@ Jingenin Temple: 027-322-2269

@ Viewing Hours: 9:00~17:00
(Hanggang 16:30 sa Nobyembre~Pebrero)
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BIFTHARE 2710-1 FEHRBE : 027-322-2269

BAPIEEER 1 9:00~17:00 (11~2 A($16:30 &£T)

“Maaari kayong pumasok sa loob ng istatwa at
umakyat sa hagdan papunta sa balikat nito. Da-best
ang view mula sa bintana, kaya naman huwag ninyong
palalampasin ang pagakyat hanggang sa tuktok.”
BHREEOREETHREEZEDIENTEET, BHORDIE
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“Ang view mula sa parking lot ng Kannonyama ay
nire-rekomenda namin. Lalo na ang mga cherry
blossoms na napakaganda sa panahon ng tagsibol.”
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Kannon Cave

Ang 400m kalalim na man-made cave ay
malapit sa Takasaki Kannon. Makikita sa
loob ng kweba ang 39 na istatwa ng Kannon,
na hinulma mula sa bato. Sinasabing
napaka-mystikal ng kuwebang ito.

@ Takasaki, Ishihara-machi 2857 @ 027-323-3766
@ Weekdays: 10:00~15:00 (Last Admission: 14:30)
Weekends & National Holidays: 10:00~16:00 (Last Admission: 15:30)
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Hanadaka Observation Flower Hill

Ang flower hill ay matatagpuan sa
ibabaw ng burol ng Hanadaka Town, na
nasa bandang kanluran ng lungsod ng
Takasaki. Matatanaw ang overlooking
view ng Takasaki mula sa burol. Iba’t ibang
makukulay na bulaklak ang namumulaklak
dito sa buong taon. Makikita rin ang
tatlong bundok ng Jomo mula sa burol.

@ Takasaki, Hanadaka-machi 1400-1
@ 090-3246-8088
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Milk Factory Tanpopo
(Nagasaka Dairy Farm Factory and Direct Sales Outlet)

Ang Nagasaka Dairy Farm ay 10 minutong
lakad mula sa Hanadaka Observation Flower Hill.
Mabibili rito ang masasarap na ice cream at gelato
na gumagamit ng freshly—squeezedna gatas mula
sa dairy farm.

@ Takasaki, Hanadaka-machi 1380 E E
©027-310-3011 [-£4
@ 10:00~18:00 =4,
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BIETHE2ERT 1380 @ 027-310-3011 @ 10:00~18:00

“Lahat ng produkto nila ay napakasarap at creamy.
Gustong-gusto naming pagmasdan ang mga
tanawin habang kumakain ng ice cream.”
EDERmEIV—I—TFLBVWLWTT, REZBD
BRSTAREBRDZDHFETY,

Kyogashima Natural Hot Spring Yutori

Bathhouse na maraming uri ng paliguan,
bedrock-bath, sauna, at private bath.
Nakaka-relax talaga ang pasilidad mag-isa
ka man o may kasamang kaibigan o pamilya.
May lugar din sa loob na maaaring kainan.

@ Takasaki, Shimano-machi 890-3

@ 027-350-8811 E E

@ 5:00~24:00 (Final Reception: 23:30) 3
| O i o

Ry BRAREBRR SHME
HSASOBENS< SEAPYUF HYABHEEHD. 1 ATEREPRAEKTE
ETEUSYIRTERERCTT. BRNTCRERNDEETERT,

BT SEFET 890-3 @ 027-350-8811 @ 5:00~24:00 (R#&Ff 23:30)

“Pumupunta ako rito pag pagod ako at gusto kong mag-
relax. May mga reserved private rooms na tamang-tama
tuwing kasama ang pamilya o mga kaibigan.”

L& EBRNERBICVWPLERDICITEERT.,. BYUEEEH S
DT, FEPRAEFTLDBETITH T,

Gateau Festa Harada

Western confectionery shop na naka-
base sa Takasaki. Ang “Gouter de Roi”
rusk na ginagawa mula sa masarap
na French bread ay kilalang-kilala sa
buong bansa ngayon. Mayroon ding
factory tours na bukas sa publiko sa
main factory nito.

@ Takasaki, Shin-machi 1207
@ 1 Factory Tour Gallery(Lunes-Sabado 10:00
~17:00 (Last Admission: Hanggang 16:40))
Para sa mga katanungan sa factory tour 0120-

060-137 (Lunes-Biyernes 10:00~17:00)
® 2 Main Branch 0274-43-1100 (Operating
Hours: 10:00~19:00)
*Karagdagang Impormasyon ng Factory Tours

-Hindi kailangan magpareserba ng mga indibidwal na hindi hihigit
sa 19 katao.

-Kailangan magpareserba ang mga grupong mahigit 20 katao at ng
mga grupong kasali sa bus tour.

HE=7 2259 N\FH
BIBICAREEBRDEEFETT. EHOBVWLWITYRINVUABESAN—5RD
9—7 -7 - 07 35 TRLENICEE T, AMITHETEIBRFETO>CVETD,
B lETHTE 1207
DOIHREFvSU— (B~LR10:00~17:00 (AfEF 16:40 £T))
THRZEMADE 0120-060-137 (B~%H 10:00~17:00)
Q7 EE 0274-43-1100 (EERFR 10:00~19:00)
IHRFICONT BA (19 2LUT) TOREBIIFHTE
20 AL EE/(Z/N\ZATEEOFIKISEFH

“Magandang pampasalubong yung rusk dito!”
FRAVBBLEICERLITIHTT !


https://www.takasaki-foundation.or.jp/theatre/
https://takasaki-otomachi.com
https://www.city.takasaki.gunma.jp/site/art-museum/
https://www.city.takasaki.gunma.jp/site/tower/
http://www.takasaki-kankoukyoukai.or.jp/?p=7435
https://yamatokuen.com/doukutsu/
https://www.yu-tori.jp
https://www.city.takasaki.gunma.jp/site/sightseeing/5968.html
https://www.tan-popo.co.jp
https://www.gateaufesta-harada.com

Mga Kainan =

Shango - Tonya-machi Main Branch MissaMarina Produced By Sorriso
Isang long-established Italian restaurant na may “Maganda ang ambience sa loob ng restoran. Pareho nilang ina-accomodate ang
pitong branches sa Gunma. Ito rin ang pioneering mga maliliit at malalaking grupo kaya gustong-gusto ko rito. Hindi kayo magkakamali
restaurant ng Takasaki Pasta. Ang kanilang signature sa pagpili ng ‘Today’s Special’. Masarap din yung mga panghimagas nila.”
dish na Shango-style ay nananatlllvg sikat na |t_em @ Takasaki, Kaminamie-machi 320-4
sa kanilang menu. Ang ‘Shango-style’ ay spaghetti na ® 027-395.0778
gumagamit ng orihinal na meat sauce, at pinatungan @ 11:00~15:00 (Last Order: Food 14:00 Drink 14:30)
ng bagong pritong pork loin cutlet sa ibabaw. 17:00~21:30 (Last Order: 21:00)
@ Takasaki, Tonya-machi 1 Chome 10-24 EF:E
@ 0120-615-269 (027-361-5269) MissaMarina Prduced By SORRISO
@ 11:00~21:30 (Last Order: 21:00) ERNOFHERERB CITLe PABDOAKABETHIGLTEDZ DD
R =] E3NLWTY, "SAEDHTIH,) FN\IALLHEDERA, XT1—Y
Yryd HEAXE HETEBLILITT,
HERNIC 7 EHEBR2ZHOIYUTVLANSVT, TEIE/I(RY, ST L 6AERET 320-4 027-395-0778
DERIFNERI Y3y, BIFcTOO-RAVEFEE AUIFILOZ— 11:00~15:00 (SRRA—%—: T—R14:00. RUY% 14:30),
~=RENITE TPy TR BRBDAREEZDEEX=1—TT, 17:00~21:30 (SREA—%— 21:00)

BIETRER 1 TE 10-24 @ 0120-615-269(027-361-5269)
11:00~21:30( SARA—=4—21:00)

Buongiorno - Main Branch

Isang sikat na Italian restaurant na may limang
branches sa Gunma. Mula bata hanggang matanda,

tiyak na magugustuhan ang mga one-plate dishes na BBITITHDINVESAZRBN
may karne at pasta.

@ Takasaki, Tsukunawa-machi 50-1
@® 027-362-7722
@ 11:00 ~ 21:30 (Last Order: 21:00)

Pan Factory DEKO

“Maingat na ginagawa ang bawat tinapay na nakahilera sa
panaderya. Pinakapaborito ko yung tasty bread nila.”

Ryyal/ &iE

BRICS ERERMTIARNAIIVTYLANS Y, DV TL—KTH @ Takasaki, Kaizawa-machi 4-15-8
HE/NRINELH. RADNSFEEETHETSET, @ 027-365-5639
B IE T SEET 50-1 027-362-7722 @ Weekdays: 9:00~19:00 (Sarado tuwing Lunes)
11:00~21:30( SA~A—%"— 21:00) Sabado, Linggo, at National Holidays: 8:00~18:00

/X I DEKO

—D—DTE[CESNTND/(VHTATNES, B/ UHEICIFETT,
= IE T EIRET 4-15-8 027-365-5639
FH :9:00~19:00 (BEEEH) 1H - % : 8:00~18:00

Menya - Takasaki YOShii BrancCh e

Isang ramen at udon restaurant na partikular sa
ginagamit nitong noodles. Ang ‘meat miso ramen’ ang

Pane Delicia - Takasaki Station Branch

kanilang highly recommended dish. Masarap din ang Maraming klase ng tinapay at inumin na mapagpipilian sa

mga gulay na nakapatong sa ibabaw ng noodles. May bakery na ito. May eat-in space rin dito.

staff sila na marunong magsalita ng Filipino at English. @ Takasaki, Yashima-cho 222 E-site Takasaki 2F OFo

@ Takasaki, Yoshii-machi-ike 1443 @ 027-326-1352 T ,3

@ 027-381-8075 ® 7:30~20:00 E

@ 11:00~21:00 2
: NR=2FTVY7 BIKERE

MENYA =IBEHIE BENEETT, RUVIBERRLTNT, 1~ M YRR-ZEHDET,

S—XUPSEABE, BICIREHIIERBIETY, AKRBS—XVHRICEITI 0. BIETHNASE 222 1—9 1 hElE 2F 027-326-1352

LEFESTVWBHEEBNLWNTY, 77U/ BPREBEZFEDIEESANNETD, 7:30~20:00

BIETHEHETE 1443 027-381-8075 11:00~21:00

Konoe Bakery

Yamakiya “Mabhigit 90 taon nang nag-ooperate ang panaderya na ito.

“Ito ay isang long-established yakiniku restaurant na CUBLRREEIEID 1O EIE e i) PRSI [ WL Gl

nabigla ako sa sobrang sarap noong unang beses ko
natikman ito. Kailangan ninyong tikman ang ‘Bakudan’
na talagang malalasahan ang flavor ng bawang. Sikat
na sikat ito at maganda ang vibe ng kainan.”

@ Takasaki, Shimomuroda-machi 1113-1

@ 027-374-0046

@ Weekdays: 11:30~14:00/16:00~22:00 (Last Order: 21:00)
Sabado at Linggo 11:30~22:00 (Last Order: 21:00)

IWARE

EHTIVEVRIETT, YD TENCBEESVW LS THRERIFE UL, BITHRZVZINHWE NIFY) T, RRVESEOFEIERNTI L.
BIET TERA 1113-1 027-374-0046 ®FH : 11:30~14:00/16:00~22:00 (SR bA*—%— 21:00)

+ -8 :11:30~22:00 (ZRhA—4—21:00)

at ang abot-kayang presyo ng kanilang mga produkto.”

@ Takasaki, Moto-machi 117

@ 027-322-4514 _E E
@ 7:00~19:00 (Hanggang 18:00 tuwing Linggo) 5
(Sarado tuwing Miyerkules) [=

ZDZINY
90 EYU L/ BEATY, U—XFTINTT Y bR—LBBEOFTERE
#FETT,

BIETAR 117 027-322-4514 7:00~19:00 (HRE(Z 18:00 £T) (KEEER)



https://shango.co.jp
https://www.buongiorno1982.com/index.html
https://www.instagram.com/menya.gm/
https://to-system.jp/information/missamarina-prduced-by-sorriso/
https://www.instagram.com/pankouboudeko/?hl=ja
https://panedelicia.com
https://www.bake-konoe.com

Sweets z2vs-v

Fruit on the Hill

“Maraming laman na prutas at iba-iba ang flavor ng kanilang fruit ice bar. Kahawig
nito ang ice buko na nagpapaalala sa akin sa Pilipinas.”

@ Takasaki, Yoshii-machi, Ogushi 750-5 @ 027-388-8411 (o e0]
® Hunyo ~ Kalagitnaan ng Oktubre: 10:00 ~ 17:00 =
(Maaring magbago depende sa season) % y

ZIL—=YAHEI
CITENGND I —YTA ZN—([EBENE LTI —YEI2FEDASTNTHEIIHTY, RIcBE 7
A7) ICHUTOWTENLVWSFBICEDET,

BT EHE/\ER 750-5 027-388-8411 6~ 10 A48 : 10:00 ~ 17:00 (FFHAICK>TEL
DEY)

Madame Sucre

“Maganda ang ambience ng créperie. Wala silang upuan sa loob pero may terrace
seats sila. Nire-rekomenda ko ang fresh cream choco banana flavor.”

@ Takasaki, Kaminamie-machi 479-4 Genjinsha Bldg. 1F
@ 070-1454-0707
® 11:00~18:00

NYLvavl
BEOFHEIERBEIL —TESATT. ERNDEFEINCTIAEDHHOET, FADBITIHIE4E
2)—LF3)\FF, T,

BT _EIAEAT 479-4 RAEIL 1F 070-1454-0707 11:00~18:00

Mishoan

“Ito ay popular na Japanese confectionery shop sa Takasaki. Kung may
irerekomenda akong produkto nila, pipiliin ko pa rin ang paborito kong ‘Mishoan
chigo-mochi’ (strawberry daifuku).”

@ Takasaki, Kenzaki-machi 1064-2 @ 027-343-3026 [= E
@ 9:00~16:00(Closes when sold out) 5‘
[SI7i

€S
BIECKASOMETFIETT. BITOEFPoIED HMERE 5651 (WETAR). KFELHETTT,
BISTHRIBET 1064-2 @ 027-343-3026 @ 9:00~16:00 (FE55RERAE)

Don Remy Outlet - Takasaki Branch

“Mabibili rito ang mga misshapen sweets gaya ng pudding at cakes, at mga cut-off
pieces at a special price. Nire-rekomenda ko ang outlet na ito dahil makakabili kayo ng
masasarap na desserts sa abo't kayang halaga. Tamang-tama siya na reward sa sarili o

di kaya tuwing pagod ka at gusto mong kumain ng matamis.” o]
@ Takasaki, Azuma-cho 5 Coco Park 800 1F @ 027-310-3828 ]
® 10:00~19:00 = i

R¥LE-7v kL v hEIEE

TUIRT =320, RIEBNDULAEBVOER PN S ERBIEE TIRTBL TV SBETT, HLIL

WRYA =YD RLFEICEZZDTHEIIHTY, BNHPESNDIIESVEESKICE5L5ERNTY,
BITERE 5 #1012 800 1F @ 027-310-3828 @ 10:00~19:00

Farm Club Nakazato Nojo

“Ma-eenjoy ninyo ang pagpitas ng strawberries ng walang restriksiyon sa oras.
Paborito ko ang ‘classic strawberry’, isang breed ng presas na pinalaki habang
pinapatugtog ang mga komposisyon ni Mozart. Sobrang tamis at juicy nito.”

@ Takasaki, Nakazato-machi 820 @ 027-371-0007
@ 9:00~16:00 (Last Reception: 15:00)

*Hindi kailangan magreserba ngunit depende sa kondisyon ng mga
presas maaring limitahan ang pagpasok.

77—LYST7RERE
CTRAFIFONBMEHARTELOET, TV 7L NOBROFTE > U5y I8, FY1—2—
THCTBRICAD T,

BT R EE 820 027-371-0007 9:00~16:00 (F#&ZfF 15:00) FHELTEBELHVLFETH, 1 FIORRICESTEIBMIDT BHANBDET

Kung bibili ng mga pasalubong

mula sa Takasaki, dito na!

Takasaki Jiman

Select shop na nagbebenta ng mga pinagmamalaking produkto ng
Takasaki, mula sa sariwang gulay, processed foods tulad ng sweets at
seasonings, handicrafts, at iba pa. Naka-line up ang mga produktong
nagpapakita ng kagandahan ng Takasaki. Maaaring i-pack ang mga
items sa mga kahon upang lumikha ng mga orihinal na regalo.

@ Takasaki, Yashima-cho 46-1 Takasaki OPA 1F @ 027-381-6967 @ 9:00~20:00

=BURA

BIEOBIEDERENERDEIETT, HMFLHIND, BEFLHARKGE B E

DOMI&E FIRREEBEOBANES > /ARAMLATHNES, BRlE. |3
F7 AOBICRESTAUIFILOF T NEEBENTEET, i

BIBTHAGH 46 it 1 BEA—/CTF 027-381-6967

9:00~20:00

BROELTEZESRSII!

Roadside Station - Kurabuchi Oguri no Sato

Roadside station kung saan inipon at kinondensa ang kultura at mga
pagkain ng Kurabuchi. Nakahilera rito ang mga palay na pinalaki sa
luntiang lupa ng Kurabuchi, mga agrikultural na produkto, at mga
processed foods. Ang mga local dishes ay matitikman sa cafeteria.

@ Takasaki, Kurabuchi-machi, Sannokura 296-1 @ 027-384-8282
@ 9:00~18:00 (Cafeteria: 11:00~14:00)

BOR < 5K5NRDE
BHOBEPXES > EEMELICEDIRTY. BRDOKRENEAMTE D
EHEKRPHBLREVCMIENEVERY, RETIE. AORMEENL
TR RIEBRENBNONE T,

BIAHAKEIZ /& 296-1 @ 027-384-8282

9:00~18:00 (&I 11:00~14:00)

B Wave Shirai - Takasaki Yoshii Branch

Home furniture store na nagbebenta
ng mataas na kalidad na gamit
sa bahay. Makakabili rito ng mga
brand new at wakeari na produkto sa
magandang presyo.

@ Takasaki, Yoshii-machi, Yoshiikawa 429
@ 027-387-2139 @ 10:00~19:00

B U = —7 SHIRAI BIFEHIE
BA (7Y) 00, HRTERELSREESEEMHECHRELTVET,
EIETHEFATEFF) 429 @ 027-387-2139

10:00~19:00

Re-used Electrical Appliance Store Sairakukan -
Takasaki Main Branch

Home electrical appliance store na
nagbebenta ng malawak na koleksyon
ng re-used at outlet products.

@ Takasaki, lizuka-machi 440-3
@ 027-370-0581
@ 10:00~20:00

U1—-2ARE BEE SHAE

REBEEREFOC, VI-ZA@PTIRLY MR
FTREVERERDRSBETT,
BISTARIRET 440-3 027-370-0581

10:00~20:00

Santnore - Takasaki Branch

Luxury brand shop
na nagbebenta ng
iba’'t ibang klase ng
designer items tulad
ng bags, apparel,
relos, at mga pabango.

@ Takasaki, Tonya-machi 1-2-5 @ 027-363-0033 @ 11:00~19:00

Y b/ —LEEE
Ny IPOL7, Bt BAEEEELRMNZDT SV RY3v I T,
EIFTEEE 1-2-5 027-363-0033 11:00~19:00

KEUNA - Takasaki Branch

Specialty shop na nagbebenta ng mga
‘100% Made in Japan’ na produkto. Malapit
ito sa Santnore, na kanyang sister shop.

@ Takasaki, Tonya-machi 1-2-2 @ 027-361-2375
@ 10:30~18:30

TV F B

YU/ —LEBEOTELITE 100% V v/t X1

ROERERSMHHRELHOET,
EIATRIEAT 1-2-2
027-361-2375
10:30~18:30



https://fruitonthehill.co.jp
https://www.instagram.com/madamesucre.crepe/?igshid=MjEwN2IyYWYwYw%3D%3D
https://mishoan.co.jp
https://www.domremy.com/outlet/
https://farmdo.com/farmclub_classic.html
http://takasaki-jiman.jp
https://www.bwave-s.com
https://sairaku.net/store/sairakukan-takasaki/
https://www.kurabuchi-oguri.com
https://www.santnore.co.jp
https://www.keuna.jp
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@ Takasaki City Hall
e

Para sa iba pang detalye at katanungan, makipagugnayan sa: International Division

[BwEbt : ERFE]
TEL 027-321-1201 FAX 027-330-1819
E-mail kokusai@city.takasaki.gunma.jp


https://x.com/takasaki_city
https://www.instagram.com/takasaki_photos/
https://www.youtube.com/channel/UC_RcU8C3Egk-44oQwEJ6RpA



